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sudario que tejia el invierno ruso para enterrar el orgullo
de Francia

De trecho en trecho, el camino iba sembrandose de pe-
quefias eminencias que, encarnadas al principio, se blan-
queaban poco 4 poco: aquellas eminencias eran los cada-
veres del ejército. ‘ :

En medio de aquella marcha, cegados 4 un tiempo por
los metrallazos y por la nieve, fueron 4'chocar contra una
masa negra y espesa: era otra columna rusa. —jAltol
¢Quién sois?—gritdé el general que mandaba aquella co-
lumna. —jFuegol—dijo el mariscal.

— Silencio! —exclamé un prisionero polaco recién li-
bertado.

Y, adelantandose:

—:No nos reconocéis?—dijo en ruso —Somos del cuer-
po de Uvaroff, y estamos envolviendo 4 los franceses, que
estin encerrados en el barranco. :

El general ruso se contento con la respuesta y dejo
pasar —tanta era la obscuridad que proyectaba la nieve y
tan grande el desorden que producia aquella metralla—, y
dejé pasar 4 la columna francesa, que no hizo alto hasta
dos legunas de alli, en el campo de batalla del principe Eu-
genio.

Solo entonces se halld fuera del alcance de los cafiones
rusos y de la vista del mariscal.

X1V
La confesicn

Entre los heridos que quedaron rezagados habia el ca-
pitan Pablo Richard: un casco de metralla le habia roto el
muslo, matando al propio tiempo el caballo.. En medio del
desorden, habia caido sin que su hermano lo notara; pero
del mismo modo que de minuto en minuto los ojos de Pablo
buscaban & Luis, también de minuto en minuto los ojos de
Luis buscaban 4 Pablo. Luis advirtié bien pronto gue su
hermano no estaba alli y se informd: un aleman le habia
visto caer con su caballo.

Luis andaba 4 pie, y se volvio corriendo hacia atris,
llamando a Pablo con todas sus fuerzas.

Una voz le respondié. ;

En ‘medio de la densa nevada que caia, se encaming
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hacia el sitio de donde partia la voz: empezaba 4 formarse
ya una eminencia que cubria un caballero y un caballo.
Pablo habia caido, con la pierna sujeta por su montura; y,
no pudiéndose ayudar con su pierna rota, esperaba tran-
quilamente la muerte, cuando llegd 4 su ofdo la voz de su
hermano. Con fuerza sobrehumana Luis levanté el caba-.
Ho, que era ya cadaver, y libr§ la pierna de su hermano; -
luego lo levanto, lo tom¢d entre sus brazos como un nifo y
probo de llevarlo.

Pero, haciéndole comprender Pablo la imposibilidad de
seguir 4 la columna de aquel modo, le dej6 sentado encima
del cadaver del caballo y eché 4 correr en busca de sus
' compaiieros.

Pablo sacé las pistolas del arzén y se aprestd 4 levan-
tar la tapa de los sesos 4 los dos primeros cosacos que se
le acercaran.

Luis alcanzé la columna, que iba ametrallando la arti-
lleria rusa, y se mezclé 4 las filas.de la caballerfa. Que-
daban unos ciento cincuenta. caballeros. El primero que
cay6 muerto soltando las bridas, las solt6 en las manos de
Luis, que sélo aguardaba aquella ocasion; ayuddle 4 caer
de la silla, y; saltando en su lugar, volvié grupas hacia el
}jército ruso, y deshizo por segunda vez el camino andado,

De vez en cuando se detenia y gritaba con todas fuer-
z3s: habia contado con un enorme abeto que debia servirle
de guia; pero los copos de nieve formaban ante sus ojos
taa red tan espesa, que 4 diez pasos de distancia era impo-
« ble divisar nada. Y continud llamando: por segunda vez

:a voz respondi6 4 la suya, y se dirigi6 hacia la voz. .

La artilleria seguia disparando; pero la miseria y el
icio eran tan grandes, que ningln caso se hacia de las
balas y la metralla. {Dichosos los que quedaban muertos
en el actol Lo temible era la nieve, era el frio, eran los
lobos que acudian 4 comerse los heridos medio muertos.

Llamandose mutuamente, los dos hermanos llegaron 4

ncontrarse,

Luis tomé6 de nuevo entre sus brazos 4 Pablo, y Io subié
2! caballo. Sea dominio de si mismo, sea que el capitan no
siaiiera su pierna rota, no exhald ni una queja. Luis tomé
la brida del caballo, Pablo se agarré al pomo de la silla, y

‘ronse en seguimiento de la columna francesa.
Jurante una media legua —del mismo modo que en los
utos de hadas algunos guijarros indican 4 los nifios
viados la senda—, los cadaveres, ¢, més bien, las
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eminencias y las huellas de sangre, indicaron la pista de la
columna.

Pasada media legua, ya no habia mas que sangre: era
la de los heridos que habifan podido proseguir el camino,
y que iban dejando sus ku?llas; luego, la sangre, cubierta
por la nieve, desapareci6 4 su vez.

Estaban fuera del alcance de las balas rusas; hubo que
abandonarse al azar. : :

Al cabo de dos horas, el caballo, que no habia comido
desde Smolensko, empezé 4 tropezar 4 c.ada paso, l’]asta
que, por fin, cayo. A fuerza de golpes, Luis le obligé dos
0 tres veces 4 levantarse.

Entonces Pablo suplicé 4 su hermano que le abando-
nara; estaba sano y salvo, y, envuelto en una buena capa,
y afladiendo la piel de oso que cubria 4 su hermano, podia
alcanzar la columna y salvarse con ella, si lograba salvarse
al cabo; pero Luis levant6 los hombros. : d

—Hermano,—dijo,—ya ves que el mariscal .hace una
falsa marcha; dejara al ejército de Kutusoff el tiempo de
retirarse, y luego volverd sobre sus pasos, aEraVESﬁra.el
Dnieper, que debe estar helado, y alcanzari al ejército
francés en Liady 6 en Orcha.

Pablo, 4 su vez, meneé la cabeza. : ;

—Y ¢cuando crees que la columna se volvera atras?

—LEsta noche 6 mafiana de madrugada, lo mas tarde,—
respondié atrevidamente Luis.

—Entonces hagamos un pacto.

—¢Cual? ; :

—¢Te comprometes por tu honor 4 mantenerlo?

—Habla. : o

—Acepto tu ayuda hasta mafiana por la tarde; si la
columna no vuelve 4 aquella hora, ;me prometes abando-
narme?

—Veremos. :

—Maiiana por la tarde ¢me abandonaras?

—Pues, bien: si,—respondié Luis, para quebrantar la
resistencia de su hermano;—queda convenido.

—La mano.

—Aqui la tienes. 2

—Haz lo que quieras de mi hasta mafana, -

Luis di6 una ojeada 4 su alrededor: un ejército —pro-
bablemente el del principe Eugenio— habia vivaqueado

alli; una barraca, una sola, permanecia de pie todavia en

aquel desierto; sin duda sirvié de abrigo al virrey. Luis
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tomo entre sus brazos 4 su hermano, lo dej6 en el paraje
mas profundo de la cabafia, y sali6 para buscar lefia.

Algunos abetos desmedrados, tristes, blancos eomo
fantasmas, se elevaban de cuando en cuando; muchos ha-
bian sido derribados por las balas de cafién. Luis tomé un
enorme brazado y lo llevé 4 la cabaiia; luego recogié algu-
nas briznas de paja amontonadas en un rincon del vivac.

Pablo comprendié la intencién de su hermano, y para
encender lumbre le ofrecia una de sus pistolas; pero Luis
le indic6 que las guardara: eran una defensa suprema con-
tra los lobos, que tal vez les visitarian por la noche, y con-
tra los cosacos, que ciertamente irfan 4 visitarles al dia si-
guiente,

Se dirigié en seguida al caballo, que habia caido, y exa-
miné los arzones, en los que encontrd, ademés de un par
de pistolas, pélvora y balas en un saquito,

Y regreso contento con su hallazgo,

El herido le seguia con los ojos con profunda ternura,
Para tranquilizar 4 su hermano, Luis aparentaba tranquili-
dad, casi alegria. Sacudi$ la nieve de las resingsas ramas,
hizo con ellas un montén en medio de la cabaiia, otro mon-
tén en un rincén, colocd bajo las ramas toda la Paja que
pudo recoger, sacé del bolsillo un resto de papel, envolvid
una carga da pélvora, descargé con el sacatrapos de la ba-
queta una de las pistolas, dejo solamente media carga de
pélvora sin taco, aproximé el cafién al papel y apreté el
gatillo de la pistola, que di6 una llama sin explosién. La
llama prendis fuego 4 la polvora envuelta en el papel, y
este se encendi6 en seguida. :

Entonces Luis aproximé la boca ¥ sopld; el papel y la
paja inflaméronse luego, y después, con mayor resistencia,
las ramas de abeto.

Cinco minutos después ardia el mont6n; sélo habia que
cuidar de que no se apagara.

—Y ahora,—dijo Pablo,—¢qué vamos 4 comer?

—Espera,—respondié Luis.

Y se fué hacia el caballo, para cortar un pedazo con el
mismo puiial de Tula que le habia dado su hermano, y que
tan bien le habia servido para desembarazarse de los ru—
S0s; pero €l pobre animal no estaba muerto alin, y como si
presintiera lo que le iba 4 pasar, hizo un esfuerzo, se le-
vanto, se arrastro hacia la hoguera, entrd en la cabafia y
$€ puso 4 comer los brotes verdes de abeto.

9
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—iAh, goloso!l-—exclam¢é Luis.

Pero no tuvo valor para matarlo; y por otra parte, Pa-
blo se opuso: si podia restituirse 4 la pobre bestia algunas
fuerzas, podria utilizarsela al dia siguiente.

Luis salié 4la descubierta, dejando 4 su hermano una
calabaza en la que quedaban algunas gotas de aguardiente.
Encontré un alerce, de ramas menos amargas que el abe-
to; cortd el arbol entero, y volvid, arrastrandolo hasta la
cabafia. Los brotes més tiernos sirvieron de forraje para
el caballo; las ramas y el tronco fueron reservados para

alimentar el fuego,

Y llegé la noche.

—Y con todo esto, —pregunté Pablo, —:¢qué come-
remos:?

—Est4 tranquilo,—dijo Luis,—tengo mi proyecto.

De pronto, de cuatro 6 cinco lados 4 la vez, partieron

algunos aullidos,

—(Toma!—dijo Luis.—jAhi estd nuestra cena que viene
hacia nosotros!

Al cabo de un instante vieron pasar por la nieve algu-
nas sombras negras; 4 veces alguna de aquellas sombras
se volvia mirando el fuego, y como si la llama se’ reflejara
en sus 0jos, ¢éstos lanzaban rayos. —Comprendo,—dijo
Pablo:—;mataras al primero que se acerque 4 la cabafia?

- —Precisamente,

—Toma mis pistolas; son de Versalles y valen mas que
las tuyas.

—iQui4! Los cosacos rondan seguramente por aqui
cerca: oirian el tiro y acudirian.

—:Qué vas 4 hacer, pues?

Luis se envolvié el brazo izquierdo con la piel de car—
nero de la silla del caballo —el cual, después de haber co-
mido los brotes de alerce, se habia tendido en un rincén
de la cabafia—, tomd luego el pufial con la derecha, se
hizo atar la muifieca con su pafiuelo, y fué a colocarse de-
tras de un tronco de arbol, 4 diez pasos de la cabaiia.

No transcurrieron: cinco minutos, cuando un enorme
lobo, habiéndole olido, iba 4 colocarse 4 seis pasos de
Luis, miradndole con inflamados ojos y rechinando los
dientes.

Luis se dirigi6 al lobo: éste retrocedid, pero lentamen-
te, sin huir, con los ojos siempre clavados en el joven ofi-

cial, y pronto 4 lanzarse sobre €l si desgraciadamente daba

un paso en falso.
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rranco, hizo deslizar la bolsa hasta el riachuelo del que
habia roto el hielo con los pies, y la sacé llena de agua.
Una manada de lobos le seguia; si hubiese dado un
paso en falso, hubiera sido devorado sin remision, La
carne asada, cuyo humo se extendia alrededor de la caba-
fia, habia atraido aquellos animales, de un cuarto de legua
4 la redonda,
Luis regres6 sano y salvo, y di6 la bolsa llena de agua
4 su hermano, que la vacié de un trago, como si hubiese
- sido un vaso ordinario. Luis volvi6 al barranco, pero lle-
vando esta vez en la mano un tizén ardiendo. Algunos de
aquellos rugientes merodeadores le habian olido tan dg
cerca al retirarse la primera vez, que creyo indispensable
tomar aquella precauci6n, El tizén los smantuvo & distan-
cia, y, como la primera vez, Luis regreso sano y salvo.
No habia temor de que los lobos asaltaran la cabafa,
En tanto ardiese la hoguera, no se atreverian a acercarse,
y Luis babia recogido lefia bastante para mantener el
fuego hasta el dia siguiente. : _
Hecha ya la provision de lefia y de agua, Luis se sentd
al lado de su hermano, clavé la punta de su pufialen un
pedazo de lomo que le pareci6 bastante asado, y se puso &
devorarlo con el mismo apetito que si hubiera sido un bif-
teck cocido en el hornillo de la taberna més confortable de
Londres.
Pablo le contemplaba con tristeza.
—:No comes?’—le dijo Luis.
—No; sélo tengo sed.
—iBebel—prosiguié Luis, presentando la funda 4 su
hermano. _
Este la tomé y bebi6 dvidamente algunos sorbos.
—{Bébela toda!—dijo Luis.—La fuente no esta lejos.
—No, gracias,—respondié Pablo;—por otra parte, he
de hablar contigo
Luis mir6 a su hermano.
—Si, hermano; [y muy seriamente!—afiadio el herido,
—Habla,—dijo Luis.
__Es posible que te hayas engafiado, creyendo.que la
columna volvera atras, ! :
—Es imposible que haga otra cosa,—respondio Luis.
—No importa; admitamos que no vuelve.
—Es que no lo admito,—insistié Luis,
—Pero yo lo admito,—dijo Pabloj—mejor dicho: para
contrariarte, lo supongo.
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biera hecho por ti; pero en tu regreso he visto el favor
del cielo, que tal vez me permita reparar mis culpas... Esa
joven que-deshonré, que violé 4 la fuerza!—;qué quieres!
jestaba ebrio de pélvora y de céleral—; esa joven e'sts'xba
prometida: su novio era Federico Staps, el que atento 4 la
vida del emperador en Scheenbriinn,

—¢Staps?

iAh, sil.., Parece novela. Ese Federico Staps, que

me habia visto en una reunidn de iluminados —no tengo
tiempo para contarte por qué estaba yo alli—, me llamo¢ a
su prisién, y me suplicd le acompafiara al lugar del supli-
cio, y que cuando hubiera muerto tomase un medallon que
guardaba en el pecho y leyera un papel que guardaria en
su mano derecha; después de leer el papel, debia entre-
garlo al coronel que habia presidido el consejo de guerra
y le habia condenado 4 muerte. Todo se lo prometi; le
acompafié hasta el lugar del suplicio, y cayé traspasado
por cinco o seis balas.

—TY ;tomaste el retrato?

—Si, lo tomé y lei el papel... El retrato jera el de Mar-
garita Stiller!

— ;Oh!...

—HEspera... El papel contenia tres palabras y una fir—
ma: «Concedo la gracia.—Napoleons.

— Hermano! : ' 3

— (Comprendes? ;No quiso valerse de dicha gracia! ¢De
qué le hubiera servido? Su amante habia sido deshonrada
por un miserable... ;Y el miserable era yol!

—iPablo! ;Pablo! . :

—iEl miserable, Luis, era yol—repitié Pablo.—Si
muero, ¢lo oyes bien?, ti has de ser mi heredero; cada uno
de nosotros posee una fortuna de unos cien mil francos;
tl no necesitas los mios. Yo te digo, pues: «Hermano, no
sé si podris encontrar 4 esa mujer; pero, una vez logres
volver 4 Francia, irds 4 Alemania, ;no es cierto?

—Si, hermano.

—Buscaras a Margarita Stiller... Su padre, te lo repito,
era pastor en Abensberg, en 1809.

—Si, hermano. o

—Apenas la encuentres, le diras lo que ha ocurnc}o;
que Dios me ha castigado y cémo en una desierta cabaia,
oyendo el aullido de los lobos y los hurras de los cosacos,
te he contado esta miserable aventura; que td me has pro-
metido reparar mi crimen, en lo que semejante crimen es
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reparable, y le das toda mi fortuna. Para ayudarte 4 reco-
nocerla, aqui tienes su retrato.

Y sac de su seno el medallén que habia tomado del
pecho de Staps.

Luis colgé de su cuello la cadena de cabello, y dijo:

—iQueda tranquilo, hermano! '

—Tu mano,—pidié Pablo.

—Aqui la tienes.

—Ahora, procura dormir; tienes necesidad de todas tus
fuerzas para mafiana, :

—iCémo quieres que duerma?

—iPruébale! Yo voy 4 hacer lo mismo.

Luis se levant6; ech6 algunas ramas de abeto al fuego,
proximo & extinguirse; luego, tomando un tizén de la ho-
guera, lo arrojo, volteando, en medio de los lobos, que,
atraidos por la carne asada, pero mantenidos 4 distancia’
por el fuego, formaban semicirculo alrededor de la cabafia,
mientras otros husmeaban por los intersticios de las ma-
deras.

Los lobos, asustados por el tizén, que cay6 en medio
de ellos, huyeron aullando,

La hoguera proyect6 una viva llama; Luis se envolvié
en su capote y se tendid al lado de su hermano con la
intencién de no dormir; pero, al cabo de una hora) el can-
sancio y la necesidad de suefio, tan imperioso en la juven—
tud, empezaron por confundir los objetos ante sus ojos y
las ideas en su espiritu, las cosas se fueron haciendo indis-
tintas y vagas, y después se extingui6 todo, lo mismo en sus
miradas que en su cerebro: dormia.

Al apuntar el dia, se desperté bajo la presién de una
mano.

Abri6 los ojos: era Pablo que interrumpia su suefio.

—Hermano,—dijo,—jtengo sed! !

Luis se frot6 los ojos, recogié sus recuerdos, agarro la
funda que le servia de calabaza y se encaminé hacia el
barranco. : :

Apenas hubo salido de la cabafia, oy6 detras de sila
detonacion de un arma de fuego, y se volvi6 atras, aque-
jado por un siniestro presentimiento,

Pablo, comprendiendo que con el muslo roto era un

saltarse la tapa de los sesos.

obstaculo para que su hermano pudiera huir, acababa de




